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(Retsakter hvis offentliggørelse ikke er obligatorisk)

RÅD

RÅDETS DIREKTIV

af 22 . januar 1980

om ændring af direktiv 72/461 /EØF om veterinærpolitimæssige problemer vedrørende
handel med fersk kød inden for Fællesskabet

( 80/213 /EØF)

har undergået en behandling , hvorved disse
sygdomskim dræbes ;

det er derfor nødvendigt , at dette kød forsynes med
et særligt mærke med henblik på , at det udelukkes fra
handelen med fersk kød inden for Fællesskabet , og
dets hygiejnemæssige kvaliteter til andre formål sam
tidig garanteres — navnlig til anvendelse ved tilbered
ning af visse produkter på basis af kød —

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab , særlig artikel 43
og 100 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parla
mentet ('),

under henvisning til udtalelse fra Det økonomiske og
sociale Udvalg (*), og

ud fra følgende betragtninger :

I direktiv 72/ 461 /EØF ( 3), senest ændret ved direktiv
78 / 54/EØF ( 4), er fastsat de veterinærpolitimæssige
betingelser, som de dyr , kødet hidrører fra , skal
opfylde ;

kød af dyr , der ikke opfylder de veterinærpolitimæs
sige betingelser, skal udelukkes fra handelen med
fersk kød inden for Fællesskabet på grund af faren
for overførsel af smitsomme husdyrsygdomme , men
dette kød kan dog anvendes til andre formål , når det

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV :

Artikel 1

Direktiv 72 / 461 /EØF ændres således :

1 . Følgende artikel indsættes :

»Artikel 5a

Uanset artikel 5 , stk . 1 , kan det deri omhandlede
kød, såfremt det ikke er bestemt til handel med
fersk kød inden for Fællesskabet, mærkes i overens
stemmelse med bilag I , kapitel IX , i direktiv
64/433 /EØF, såfremt dette mærke umiddelbart
forsynes med et særligt stempel i overensstemmelse
med bilaget til dette direktiv .
For besiddelse og anvendelse af stemplingsudstyret
gælder bilag I , kapitel IX, nr . 39 , i direktiv
64 /433/EØF tilsvarende .

Dette kød skal behandles , udskæres , transporteres
og oplagres særskilt eller på andre tidspunkter end

(') EFT nr . C 289 af 19 . 1 1 . 1979 , s . 42 .
( 2 ) Udtalelse afgivet den 24 . og 25 . 10 . 1979 (endnu ikke
offentliggjort i EFT).

( 3 ) EFT nr. L 302 af 31 . 12 . 1972 , s . 24 .
O EFT nr . L 16 af 20 . 1 . 1978 , s . 22 .
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— to skråtliggende på hinanden vinkelrette
linjer med skæringspunkt i stemplets
centrum og således anbragt , at oplysnin
gerne er læselige .

Bogstaverne skal være 0,8 cm og tallene 1 cm
' høje .

Stemplet kan endvidere indeholde en oplysning ,
hvorved det er muligt at identificere den
dyrlæge , som har undersøgt kødet .«

Artikel 2

Medlemsstaterne sætter de nødvendige administrativt
eller ved lov fastsatte bestemmelser i kraft for at efter
komme dette direktiv den 31 . december 1980 .

Artikel 3

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne .

kød , der er bestemt til handel med fersk kød inden
for Fællesskabet .«

2 . Følgende bilag tilføjes :
».BILAG

Stempling af kød, der er bestemt til anden anvendelse end
handel med fersk kød inden for Fællesskabet

1 . Stemplingen skal foretages med et ovalt stempel
i overensstemmelse med bilag I , kapitel IX, nr .
40 , i direktiv 64 / 433 /EØF, og dette skal yderli
gere overstemples med et skråtliggende kors
bestående af to på hinanden vinkelrette linjer på
en sådan måde , at korsets skæringspunkt ligger
i stemplets centrum og stemplets angivelser
fortsat er læselige .

2 . De i nr . 1 anførte stempelaftryk kan også
anbringes med et enkelt stempel , for eksempel
et ovalt stempel , der er 6,5 cm bredt og 4,5 cm
højt ; stemplet skal indeholde følgende letlæse
lige oplysninger :

— i den øverste del navnet på afsenderlandet
med store bogstaver ;

— i den midterste del det autoriserede slagteris
veterinære kontrolnummer ;

— i den nederste del en af følgende forkor
telser : EØF — CEE — EWG — EEC —
EEG ;

Udfærdiget i Bruxelles , den 22 . januar 1980 .

På Rådets vegne
G. MARCORA

Formand


